Porownanie ttumaczen Psalmow 69:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Wyratuj mnie z btota, abym nie utonal!* Niech bede
dostowny | dostowny wybawiony od tych, ktorzy mnie nienawidzg, oraz z glebin

wod!b

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wyratuj mnie z btota, abym nie utonat! Wybaw od
literacki literacki zacieklych wrogow oraz z glebin wod!

UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Niech nie zalejg mnie wezbrane wody ani nie pozre glgbia
literacki Biblia Gdanska | i niech otchtan nie zamknie nade mng swej paszczy.

BG Przektad Biblia Gdanska | Wyrwij mi¢ z btota, abym nie byt pograzony; niech bgde
literacki wyrwany od tych, ktorzy mie nienawidzg, jako z gltebokosci

wod;

BJW Przektad Biblia Jakuba Wyrwi mig¢ z blota, abych nie ulgnat, wybaw mig¢ od tych,
literacki Wujka ktorzy mie nienawidza, i z glebokosci wod.

BT'99 Przektad Biblia Wyrwij mnie z bagna, abym nie zatonat, wybaw mnie od
literacki Tysiaclecia tych, co mnie nienawidza, i z wodnej glebiny!

BW Przektad Biblia Wyrwij mi¢ z blota, abym nie ugrzazt, Wyzwol mnie od
literacki Warszawska nieprzyjaciol moich i z glebin wod!

EKU'18 | Przektad Biblia Wyrwij mnie z bagna, abym nie zatonal! Ocal od tych,
literacki Ekumeniczna ktorzy mnie nienawidza i od wodnej topieli,

PAU Przektad Biblia Paulistow | Wyciagnij mnie z btota, bym nie ugrzazt; ocal mnie od
literacki tych, co mnie nienawidza; wydobadz z wod glebokich.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Wyrwij mnie z bagna, abym nie utonat, uwolnij, oswobodz
literacki mnie z wod odmetow!

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Wydobadz mnie z btota, bym nie utonat; niech bede
dynamiczny | Gdanska ocalony od moich przeciwnikow i z glebin wod.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Niech mnie nie porwie ptynacy strumien wod ani nie
dynamiczny | Swiata polknie mnie glebina, ani swej paszczy nie zamknie nade

mn3 studnia.

D wyratuj mnie z btota, abym nie utonal i nie postapit ze mna bezwstydnie ten, ktéry mnie schwytat; (wyz)wol mnie od
nienawidzacych mnie, z glebin wod 4QPs a; wyratuj mnie z blota, abym nie utkwit (w nim), niech bed¢ wybawiony od
nienawidzacych mnie i z glebin wod G.
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